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B SPELLING AND PRONUNCIATION PISOWNIA I WYMOWA

1. Zwróć uwagę na wymowę następujących słów: | � 1.05 |
– address' adres – akcentuje się ostatnią sylabę: add·RESS.
– coun'try /kun'try/ kraj wymawia się jakby nie było litery o.
 Pamiętaj, że literę u wymawia się zazwyczaj jak polskie [a].
– four cztery wymawia się jak /for/.
– one jeden wymawia się jak /wun/, czyli jak polskie [łan].
 Pamiętaj, że angielskie w zawsze wymawia się w ten sposób.
– su'gar cukier początkowe s wymawia się jak sh: /shoo'gar/.
 Pamiętaj, że litery oo wymawia się zazwyczaj jak polskie [u].
– two dwa wymawia się jak /too/, czyli jak polskie [tu].

2. Wymowa litery a w zależności od e na końcu wyrazu. | � 1.06 |

[ae] bad tap sat ant band rat ham gas
[ej] name tape same tale made rate lame chase

Uwaga! Angielskie wyrazy wymawiamy tak, jak wskazują litery. 
Spo sób wymawiania liter poznajemy z lekcji na lekcję. Każdy wyraz 
wystę pujący w tekstach, a czytany niezgodnie z zasadami, jest opatrzo-
ny informacją o wymowie, zamieszczoną w dziale B SPELLING AND 
PRONUNCIATION. Wszystkie wyrazy z tej sekcji są również nagrane.

Objaśnienie nietypowego sposobu czytania wyrazu polega na tym, 
że jego wymowa jest zapisana za pomocą innych liter niż te, z których 
się składa (tzw. respelling przepisanie). Przykładowo, wymowa one 
jeden jest zapisana jako /wun/, wymowa two dwa jako /too/, wymowa 
sugar cukier jako /shoogar/. Odpowiednikiem takiego zapisu w książce 
do nauki języka polskiego byłoby zapisanie wymowy imienia Krzysztof 
jako /kszysztof/, rzeczownika mężczyzna jako /menszczyzna/, a przy-
miotnika miękki jako /mienki/.

Każdy wyraz wielosylabowy, a czasami także jednosylabowy, 
opatrzony jest górną pionową kreską ' wskazującą akcent. Jest ona 
umieszczana tuż za akcentowaną samogłoską lub za następującą po 
niej spółgłoską. Kreska ta pokazuje również, w jaki sposób wymawia 
się samogłoskę: czy długo, jak w sylabie otwartej, np. i w wyrazie 
chi'ld [czajld] dziecko; czy krótko, jak w sylabie zamkniętej, np. i 
w wyrazie chil'dren [czyldren] dzieci. Więcej informacji na ten temat 
znajdziesz we wstępie do wymowy na początku książki.

Jeżeli nie możesz w danej chwili wysłuchać nagrania, a masz wąt-
pliwości co do zapisu wymowy, możesz sięgnąć do indeksu wymowy 
na odwrocie przedniej okładki, gdzie angielskim literom zostały przypi-
sane polskie odpowiedniki.

Przyjęty w książce system podawania wymowy został użyty w celu 
przedstawienia zasad czytania angielskich wyrazów. Dzięki niemu 
bardzo szybko można samodzielnie nauczyć się wymawiać nieznane 
słowa, patrząc na ich pisownię.

C GRAMMAR GRAMATYKA

1. Liczbę mnogą, poza wyjątkami, których jest niewiele, tworzy się
za pomocą końcówek -s, -es, -ies.

l.p. l.m. wymowa l.p. l.m.  wymowa

film films /z/ city cities /z/

bank banks /s/ address addresses /iz/

– końcowe s najczęściej czyta się jak z, np. films, hospitals.
– końcowe s czyta się jak s po spółgłoskach f, k, t, p, np. banks.
– wyrazy zakończone na samogłoskę y, która występuje po 

spółgłosce, tworzą liczbę mnogą przez dodanie końcówki -ies 
i usunięcie litery y, np. cities, universities; jeżeli jednak przed 
y występuje samogłoska, to dodajemy tylko s, np.: boy chłopiec 
boys chłopcy, day dzień, days dnie.

– końcowe -es dodane do ch, tch, sh i ss oraz -s dodane do ce, 
ge i se tworzą dodatkową sylabę, np. boss·es, ad·dress·es.

2. Wyraz a oznacza jeden, jakiś, pewien, taki i używa się go przed rze-
czownikami w liczbie pojedynczej. Formy an używa się wtedy, gdy 
następny wyraz zaczyna się od samogłoski.

a city 
an address 
an old city 

jakieś/pewne miasto
jakiś/pewien adres
jakieś/pewne stare miasto

ale: 
a cities
an addresses
an old cities

3. Zaimki osobowe, które odpowiadają na pytanie for dla (kogo, 
czego), without bez (kogo, czego) to:

for me
for you
for him/her/it

dla mnie
dla ciebie
dla niego/niej/tego

for us
for you
for them

dla nas
dla was
dla nich

Te same zaimki odpowiadają na pytania: with z (kim):

with me
with you
with him/her/it

ze mną
z tobą
z nim/nią/tym

with us
with you
with them

z nami
z wami
z nimi
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